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  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

  الدورة التاسعة عشرة
  ٢٠١٤مايو / أيار٩ -أبريل / نيسان٢٨

 وضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان،     تجميع للمعلومات أعدته مف       
 ٥/١من مرفق قرار مجلس حقـوق الإنـسان         ) ب(١٥وفقاً للفقرة   

  ١٦/٢١ من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان ٥والفقرة 

  إثيوبيا    

 والإجـراءات   واردة في تقارير هيئات المعاهـدات     هذا التقرير تجميع للمعلومات ال      
 وفي تقارير المفوضـية     ،ت والتعليقات الواردة من الدولة المعنية     الخاصة، بما في ذلك الملاحظا    

والتقرير . السامية لحقوق الإنسان، وفي غير ذلك من وثائق الأمم المتحدة الرسمية ذات الصلة            
وللاطلاع على النص الكامـل،     . مقدم في شكل موجز تقيداً بالحد الأقصى لعدد الكلمات        

ولا يتضمن التقرير أية آراء أو وجهات نظر أو اقتراحات          . يُرجى العودة إلى الوثيقة المرجعية    
من المفوضية السامية لحقوق الإنسان بخلاف ما يرد منها في التقارير والبيانات العلنية الصادرة             

وهو يتبع هيكل المبادئ التوجيهية العامة التي اعتمدها مجلس حقوق الإنسان في            . عن المفوضية 
ى نحو منهجي في حواشي نهاية النص مراجع المعلومـات          وقد ذُكرت عل  . ١٧/١١٩مقرره  

وروعيت في إعداد التقرير دورية الاستعراض والتطورات التي حـدثت في   . الواردة في التقرير  
  .تلك الفترة
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  المعلومات الأساسية والإطار  -أولاً  

  )١(نطاق الالتزامات الدولية  -ألف  

  )٢(المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان    

 
 أثناء جولة الاستعراض الحالة

 السابقة
جراءات المتخذة بعد الإ

 لم تُقبل/لم يُصدق عليها الاستعراض

التصديق أو الانضمام أو 
  الخلافة

الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع
 )١٩٧٦(أشكال التمييز العنصري 

العهد الدولي الخـاص بـالحقوق
الاقتصادية والاجتماعية والثقافيـة

)١٩٩٣(  
دولي الخـاص بـالحقوقالعهد ال 

  )١٩٩٣(المدنية والسياسية 
اتفاقية القضاء على جميع أشـكال

  )١٩٨١(التمييز ضد المرأة 
وغيره مناتفاقية مناهضة التعذيب    

لعقوبة القاسيةضروب المعاملة أو    
  )١٩٩٤(أو اللاإنسانية أو المهينة 

  )١٩٩١(اتفاقية حقوق الطفل 

البروتوكول الاختياري
 الطفـللاتفاقية حقوق 

بشأن اشتراك الأطفـال
في المنازعات المـسلحة

  )٢٠١٠توقيع فقط، (
اتفاقية حقوق الأشخاص

 )٢٠١٠(ذوي الإعاقة 

البروتوكول الاختيـاري الثـاني
لعهد الـدولي الخـاصالملحق با 

  بالحقوق المدنية والسياسية
البروتوكول الاختياري لاتفاقيـة

 وغـيره مـنمناهضة التعذيب 
و العقوبة القاسيةضروب المعاملة أ  

  أو اللاإنسانية أو المهينة
البروتوكول الاختياري لاتفاقيـة
حقوق الطفل بـشأن اشـتراك

  الأطفال في المنازعات المسلحة
البروتوكول الاختياري لاتفاقيـة
حقوق الطفل بشأن بيع الأطفال
واستغلال الأطفال في البغاء وفي

  المواد الإباحية
حقوق جميعالاتفاقية الدولية لحماية    

  العمال المهاجرين وأفراد أسرهم
الاتفاقية الدولية لحمايـة جميـع
 الأشخاص من الاختفاء القسري

أو الإعلانات /التحفظات و
   أو التفاهمات/و

اتفاقية القضاء على جميع أشـكال
تحفــظ،(التمييــز ضــد المــرأة 

  )١٩٨١، )١(٢٩ المادة

    

 ،إجراءات الشكوى والتحقيق
  )٣(لوالإجراء العاج

اتفاقية مناهضة التعـذيب وغـيره
ضروب المعاملـة أو العقوبـة من

القاسية أو اللاإنسانية أو المهينـة،
  )١٩٩٤(٢٠ المادة

الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع  
 ١٤أشكال التمييز العنصري، المادة 

 الملحـق الاختيـاري  البروتوكول
لعهد الدولي الخاص بـالحقوقبا

 عية والثقافيةالاقتصادية والاجتما
العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية      

  ٤١والسياسية، المادة 
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 أثناء جولة الاستعراض الحالة

 السابقة
جراءات المتخذة بعد الإ

 لم تُقبل/لم يُصدق عليها الاستعراض

ــاري الأول       ــول الاختي البروتوك
الملحق بالعهـد الـدولي الخـاص

  بالحقوق المدنية والسياسية
البروتوكول الاختيـاري لاتفاقيـة      

القضاء على جميع أشكال التمييـز
  ضد المرأة 

ذيب وغـيرهاتفاقية مناهضة التع        
أو العقوبـةضروب المعاملة    من

أو المهينـة،اللاإنسانية   أوالقاسية  
  ٢٢ و٢١المادتان 

البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق      
  الطفل المتعلق بإجراء تقديم البلاغات

الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع      
  العمال المهاجرين وأفراد أسرهم

ي لاتفاقيـةالبروتوكول الاختيـار        
  حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة

الاتفاقية الدوليـة لحمايـة جميـع      
  الأشخاص من الاختفاء القسري

  )٤(صكوك دولية رئيسية أخرى ذات صلة
  الاستعراضجولةأثناء الحالة  

  السابقة
الإجراءات المتخذة بعد 

  لم يُصدق عليها  الاستعراض
التصديق أو الانضمام أو 

  الخلافة
ية منع جريمة الإبادة الجماعيةاتفاق

  والمعاقبة عليها
نظام روما الأساسـي للمحكمـة  )٨(بروتوكول باليرمو

  الجنائية الدولية
الاتفاقية والبروتوكـول المتعلقـان      

  )٥(بوضع اللاجئين
الاتفاقيتان المتعلقتان بالأشـخاص  

   )٩(عديمي الجنسية
/ آب ١٢اتفاقيات جنيف المؤخرة      

بروتوكـولان وال ١٩٤٩أغسطس  
  )٦(الإضافيان الأول والثاني

اتفاقية اليونسكو بشأن مكافحـة  
  التمييز في مجال التعليم

الاتفاقيات الأساسية لمنظمة العمل  
  )٧(الدولية

اتفاقيتا منظمـة العمـل الدوليـة  
  )١٠(١٨٩ ورقم ١٦٩ رقم

البروتوكــول الإضــافي الثالــث      
  )١١(١٩٤٩تفاقيات جنيف لعام لا
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، شجعت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافيـة         ٢٠١٢ام  في ع   -١
لعهـد الـدولي    الملحق با إثيوبيا على النظر في التوقيع والتصديق على البروتوكول الاختياري          

  . )١٢(الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية
ولجنة مناهضة التعذيب وغيره ، ٢٠١١وحثت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان، في عام         -٢

، في  )لجنة مناهضة التعـذيب   (من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة           
، إثيوبيا على النظر في التصديق على البروتوكولين الاختيـاريين الأول والثـاني             ٢٠١٠عام  

  .)١٣(الملحقين بالعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية
، حثت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة إثيوبيا على النظر في             ٢٠١١وفي عام     -٣

  . )١٤(التصديق على البروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة
ي في التصديق على البروتوكول الاختيار    بالنظر  وأوصت لجنة مناهضة التعذيب إثيوبيا        -٤

  . )١٥( من الاتفاقية٢٢ و٢١لاتفاقية مناهضة التعذيب وفي إصدار إعلانات بموجب المادتين 
ودعت لجنة مناهضة التعذيب إثيوبيا إلى التصديق على الاتفاقية الدولية لحماية حقوق              -٥

جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم، والاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفـاء             
لعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية الملحق باقسري، والبروتوكول الاختياري ال

،  ضـد المـرأة    والثقافية، والبروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييـز         
تقديم البلاغات، والبروتوكـول    المتعلق بإجراء   والبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل      

المسلحة، والبروتوكـول   زعات  انالملأطفال في    ا اشتراكختياري لاتفاقية حقوق الطفل بشأن      الا
المعنية بالقضاء علـى    لجنة  الوشجعت  . )١٦(الاختياري لاتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة     

ن إثيوبيا على التصديق على الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجريالتمييز ضد المرأة 
  .)١٧(وأفراد أسرهم، والاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري

ودعا كلٌ من اللجنة المعنية بحقوق الإنسان، ولجنة مناهضة التعذيب، ومفوضية الأمم   -٦
إثيوبيـا إلى التـصديق علـى       ) مفوضية شؤون اللاجئين  ( لشؤون اللاجئين     السامية المتحدة

  .)١٨(قتين بانعدام الجنسيةالاتفاقيتين المتعل
ودعت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان ومفوضية شؤون اللاجئين إثيوبيا إلى التصديق             -٧

  .)١٩()٢٠٠٩(على اتفاقية الاتحاد الأفريقي لحماية ومساعدة النازحين داخلياً في أفريقيا 
ا الأساسي  في التصديق على نظام روم    بالنظر  وأوصت لجنة مناهضة التعذيب إثيوبيا        -٨

  . )٢٠(للمحكمة الجنائية الدولية
 ١٧تحفظاتها على المواد مـن      بالنظر برفع   وأوصت مفوضية شؤون اللاجئين إثيوبيا        -٩
 الخاصة  ١٩٥١ اتفاقية عام    من) المتعلقة بالعمل المأجور، والعمل الحر، والمهن الحرة       (١٩ إلى

  . )٢١(بوضع اللاجئين
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  الإطار الدستوري والتشريعي  -باء  
 السهر علـى اعتمـاد      دعت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة إثيوبيا إلى           -١٠

تمكـين  جميع الولايات الإقليمية قوانين بشأن الأسرة تتوافق مع قانون الأسرة الاتحـادي، و            
ة الموظفين العموميين من إنفاذ قانون الأسرة المنقح إنفاذاً فعالاً، لا سيما فيما يتعلق بالمـساوا              

في الحقوق بين النساء والرجال في حرية الارتباط بالزواج، والمساواة بين الأزواج والزوجات             
كحـد أدنى   عاماً   ١٨في الحقوق والمسؤوليات أثناء الزواج وفي فسخ الزواج، وتحديد سن           

  .)٢٢(لسن الزواج

  ة لحقوق الإنسان وتدابير السياسة العاميةالإطار المؤسسي والبنية الأساس  -جيم  

   )٢٣(مركز المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان    
  )٢٤(المركز أثناء جولة الاستعراض الحالية  المركز أثناء جولة الاستعراض السابقة  المؤسسة الوطنية لحقوق الإنسان
  )٢٠١٣ ("باء"المركز   وجود لأي مركزلا   اللجنة الإثيوبية لحقوق الإنسان

 /في إثيوبيا إلى أن البرلمـان اعتمـد في حزيـران          أشار فريق الأمم المتحدة القطري        -١١
  .)٢٥( خطة عمل وطنية بشأن حقوق الإنسان٢٠١٣ يونيه
ورحبت عدة هيئات معاهدات بإنشاء اللجنة الإثيوبية لحقوق الإنـسان، ولكنـها              -١٢

وحثت لجنة مناهضة التعـذيب     . )٢٦(لمبادئ باريس حتى الآن   أشارت إلى عدم امتثال اللجنة      
  .)٢٧(دور اللجنة وولايتهاعزيز ى تإثيوبيا عل

لإثيوبية لحقوق الإنسان كانت، حـتى      ن اللجنة ا  إ فريق الأمم المتحدة القطري      قالو  -١٣
 مركزاً للمساعدة القانونية، في حـين       ١٢٦، قد افتتحت ستة فروع في المناطق و       ٢٠١٣ عام

 ذلك، أشار فريـق     ورغم. )٢٨(كانت أمانة المظالم الإثيوبية قد افتتحت خمسة مكاتب فرعية        
الأمم المتحدة القطري إلى أن تقييماً أجرته اللجنة الإثيوبية لحقوق الإنسان بيّن الحاجـة إلى               
تعزيز قدرات وكفاءات موظفي اللجنة في مختلف مجالات المسؤولية، وإلى تحسين كلٍّ مـن              

  .)٢٩(المساءلة الداخلية وعملية وضع السياسة العامة والتخطيط الاستراتيجي
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  التعاون مع آليات حقوق الإنسان  -انياًث  

  )٣٠(التعاون مع هيئات المعاهدات  -ألف  

  حالة الإبلاغ  -١  

 ةهيئة المعاهد

ــة  ــات الختامي الملاحظ
المدرجة في الاسـتعراض    

 السابق

آخر تقرير قُدّم
منذ الاستعراض 

 السابق
آخر ملاحظات

  حالة الإبلاغ ختامية
لجنة القضاء على التمييـز     

  العنصري
تأخر تقديم التقـارير مـن        -  -  ٢٠٠٩أغسطس /آب

السابع عشر إلى التاسع عشر     
  ٢٠١٣يوليه /منذ تموز

ــالحقوق  ــة ب ــة المعني اللجن
ــة  ــصادية والاجتماعي الاقت

  والثقافية

يحين موعد تقـديم التقريـر        ٢٠١٢مايو /أيار  ٢٠٠٩  -
  ٢٠١٧الرابع في عام 

يحين موعد تقـديم التقريـر       ٢٠١١يوليه /تموز  ٢٠٠٩  -  اللجنة المعنية بحقوق الإنسان
  ٢٠١٤يوليه /الثاني في تموز

اللجنة المعنية بالقضاء على     
  التمييز ضد المرأة

يحين موعد تقـديم التقريـر       ٢٠١١يوليه /تموز  ٢٠٠٩ ٢٠٠٤يناير /كانون الثاني
  ٢٠١٥الثامن في عام 

نوفمبر /تشرين الثاني  ٢٠٠٩  -  لجنة مناهضة التعذيب
٢٠١٠  

 التقريـر   يحين موعد تقـديم   
ــانون الأول ــاني في ك  /الث

  ٢٠١٤ديسمبر 
بعد في التقريـرين    لم يُنظر     -  ٢٠١٢  ٢٠٠٦سبتمبر /أيلول  لجنة حقوق الطفل

  الرابع والخامس
اللجنـة المعنيـة بحقــوق   

  الأشخاص ذوي الإعاقة
في التقرير الأولي بعد لم يُنظر   -  ٢٠١٣  -

لجنة القضاء على التمييز 
  العنصري

تأخر تقديم التقـارير مـن        -  -  ٢٠٠٩أغسطس /آب
السابع عشر إلى التاسع عشر     

  ٢٠١٣يوليه /منذ تموز
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  الردود على طلبات المتابعة المحددة المقدمة من هيئات المعاهدات  -٢  

  الملاحظات الختامية    

  هيئة المعاهدة 
التاريخ المقرر 

  قُدمت في  الموضوع  للتقديم
ر المجتمع المدني؛ وترجمة الاتفاقية إلى      دو  ٢٠١٠  لجنة القضاء على التمييز العنصري

؛ وإدماج ثقافـة حقـوق      لغات الاتحاد 
   )٣١(الإنسان في المقررات الدراسية

-  

 حقـوق الإنـسان؛     انتـهاك ادعاءات    ٢٠١٢  اللجنة المعنية بحقوق الإنسان
ادعاءات حدوث تعذيب؛ الحق في حرية      

   )٣٢(التجمع وتكوين الجمعيات

   )٣٣(قيد المتابعة

تشويه الأعضاء التناسلية للإناث والعنف       ٢٠١٣  ة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأةاللجن
   )٣٤(ضد المرأة؛ المرأة الريفية

  )٣٥(قيد المتابعة

وغيرهم أخصائيي الطب الشرعي    حماية    ٢٠١١  لجنة مناهضة التعذيب
من المدافعين عن حقوق الإنسان؛ الإيذاء      

جوء؛ العنف والإعادة القسرية لملتمسي الل
  )٣٦(ضد الأطفال والاعتداء عليهم

  )٣٧(قيد المتابعة

ذكر فريق الأمم المتحدة القطري أن إثيوبيا أعدت عدة تقارير تأخر موعد تقـديمها                -١٤
  . )٣٨(وقدمتها إلى هيئات المعاهدات

   )٣٩(التعاون مع الإجراءات الخاصة  -باء  
  الراهنةالحالة    السابقة الاستعراضجولة الحالة أثناء  

  لا  لا   دعوة دائمة
  الغذاء  الزيارات التي تمت

  الأقليات
  إريتريا

      الزيارات الموافق عليها من حيث المبدأ
  حرية الرأي والتعبير  إجراؤها طلوب الزيارات الم

  الحق في التعليم
  الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي

  التعذيب
  الدَيْن الخارجي

قضاء أو تعسفاً الإعدام خارج نطاق ال
 أو بإجراءات موجزة

  الدَيْن الخارجي
  حرية التجمع وتكوين الجمعيات

  الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي
  التعذيب

   بلاغاً، ردت الحكومة على ستة منها١٦خلال الفترة قيد الاستعراض، أُرسل   الردود على رسائل الادعاءات والنداءات العاجلة



A/HRC/WG.6/19/ETH/2 

GE.14-10936 8 

أواصر التعاون مـع آليـات حقـوق        بتوثيق  اهضة التعذيب إثيوبيا    أوصت لجنة من    -١٥
السماح بزيارات يقوم بهـا المكلفـون       بما في ذلك عن طريق      الإنسان التابعة للأمم المتحدة،     

  . )٤٠(بولايات في إطار الإجراءات الخاصة

  السامية لحقوق الإنسانالأمم المتحدة التعاون مع مفوضية   -جيم  
ق الإنـسان   بلدان التي يغطيها بخدماته مكتب المفوضية السامية لحقـو        إثيوبيا أحد ال    -١٦

، قدم هذا المكتب الدعم الـتقني إلى        ٢٠١٠وفي عام   .  في أديس أبابا   الإقليمي لشرق أفريقيا  
اللجنة الإثيوبية لحقوق الإنسان من أجل إنشاء لجنة مشتركة بين الوزارات يُعهد إليها بوضع              

  .)٤١(لإنسانخطة عمل وطنية بشأن حقوق ا

تنفيذ الالتزامات الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان، مع مراعاة القـانون            -ثالثاً  
  الإنساني الدولي الواجب التطبيق

  المساواة وعدم التمييز  -ألف  
أعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها إزاء التفاوت الكبير فيما بين المناطق               -١٧

تحسين الفـرص المتاحـة للمـرأة في        بمواصلة  ت اللجنة إثيوبيا    وأوص. في تحسن وضع المرأة   
  . )٤٢(الحصول على عمل، والمشاركة في الحياة العامة، والحصول على التعليم والسكن والصحة

وحثت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة إثيوبيا على ضمان المساواة بين               -١٨
وأوصت أيضاً بأن تعتمد إثيوبيا تدابير للقضاء علـى       . )٤٣(المرأة والرجل في العلاقات الأسرية    

أي تمييز ضد فئات النساء الأشد ضعفاً وإهمالاً، بمن فـيهن المـسنات، وذوات الإعاقـة،                
  .)٤٤(والمشتغلات بالرعي، واللاجئات، والمشردات داخلياً

قلقهـا لأن   وأعربت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافيـة عـن             -١٩
الجماعات الإثنية لا تزال تعاني من التمييز في سياق ممارسة حقوقها في المشاركة الكاملة في الحياة 

التدابير الضرورية لضمان المعاملة المنصفة لجميع الجماعات بتعزيز وأوصت اللجنة إثيوبيا . الثقافية
  .)٤٥(قل المعني بقضايا الأقلياتالإثنية ولتنفيذ التوصيات ذات الصلة المقدمة من الخبير المست

باعتمـاد  وأوصت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية إثيوبيـا            -٢٠
صفة الجريمة عن المثليـة   لترع  قانون العقوبات   تعديل  مشروع قانون شامل لمكافحة التمييز، و     

لأشخاص ذوي الإعاقـة،     المجتمعي، لا سيما ضد ا     التمييز والوصم ، ومكافحة ومنع    الجنسية
، والأشخاص المنتمين إلى    ومغايري الهوية الجنسانية  والمثليات والمثليين ومزدوجي الميل الجنسي      

  .)٤٧(وقدمت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان توصيات مماثلة. )٤٦(الفئات المهمشة والمحرومة
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ضـد الأشـخاص    وأشار فريق الأمم المتحدة القطري إلى استمرار الوصم والتمييز            -٢١
  . )٤٨(ةالمصابين بفيروس نقص المناعة البشري

  والأمن على شخصهحق الفرد في الحياة والحرية   -باء  
الفعلي لتطبيق  الاختياري  أوصت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان، إدراكاً منها للوقف           -٢٢

قها، في حـال    عقوبة الإعدام، بأن تنظر إثيوبيا في إلغاء هذه العقوبة؛ وبأن تكفل قصر تطبي            
فرضها، على أخطر الجرائم ووفقاً للعهد؛ وبأن تنظر في تخفيف جميع أحكام الإعدام؛ وبـأن               

وقدمت لجنـة مناهـضة     . )٤٩(تكفل الضمانات القانونية للأشخاص الذين يُحاكمون غيابياً      
  .)٥٠(التعذيب توصيات مماثلة

 الجنائي التعـذيب بوصـفه      في قانونها إثيوبيا بأن تدرج    وأوصت لجنة مناهضة التعذيب       -٢٣
  . )٥١( من الاتفاقية١جريمة، وبأن تدرج أيضاً تعريفاً للتعذيب يغطي جميع العناصر الواردة في المادة 

وأعربت لجنة مناهضة التعذيب عن قلها الشديد إزاء الادعاءات العديـدة بوقـوع               -٢٤
 الإثيوبية، لا سيما في     عمليات إعدام خارج القضاء ترتكبها قوات الأمن وقوة الدفاع الوطني         

الولايات الإقليمية صومالي وأوروميا وغامبيلا، ضد مدنيين يُدّعى انتمـاؤهم إلى جماعـات             
وأعربت اللجنة عن قلقها الشديد أيضاً إزاء التقارير التي تفيد باختفاء عدد            . متمردة مسلحة 

حتجاز التعـسفي   كبير من الأشخاص، وإزاء انتشار ممارسة الاعتقال دون أمر قضائي، والا          
والمطول دون تهمة أو إجراءات قضائية لأشخاص يُشتبه في انتمائهم أو دعمهم للجماعـات              

وأعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنـسان عـن        . )٥٢(المتمردة وكذلك للمعارضين السياسيين   
  . )٥٣(بواعث قلق مماثلة

ضة التعذيب التقـارير    ولاحظ بقلق كلٌ من اللجنة المعنية بحقوق الإنسان ولجنة مناه           -٢٥
على أيدي الشرطة العديدة التي تشير إلى انتشار التعذيب والمعاملة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة 

يُدّعى انتماؤهم إلى الجماعـات المتمـردة       فيما يخص من    ن والجيش، لا سيما     والسجوموظفي  
ناهضة التعذيب عن قلق بالغ     وأعربت لجنة م  . )٥٤(المسلحة النشطة في منطقتي صومالي وأوروميا     

لتعذيب ضد المنـشقين الـسياسيين   إلى االروتيني ستمرة المتعلقة باللجوء  أيضاً إزاء الادعاءات الم   
وأعضاء الحزب المعارض، والطلاب، ومن يُدّعى أنهم إرهابيون مشتبه فيهم، ومن يُدّعى أنهـم              

  .)٥٥(ادن وجبهة تحرير أورومومناصرون للجماعات المتمردة، مثل الجبهة الوطنية لتحرير أوغ
آلية مستقلة وفعالة مكرسة للشكاوى،     بإنشاء  وأوصت لجنة مناهضة التعذيب إثيوبيا        -٢٦

يُعهد إليها بتلقي جميع ادعاءات ارتكاب تعذيب وإساءة معاملة من جانب مسؤولي إنفـاذ              
. )٥٦(القانون ومسؤولي الأمن والجيش والسجون، وضمان التحقيـق في هـذه الادعـاءات            

في إجراءات المحـاكم،    ،  وأوصت لجنة مناهضة التعذيب أيضاً بأن تكفل إثيوبيا عدم الاعتداد         
  .)٥٧(بالاعترافات المنتزعة تحت التعذيب
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وأرسل الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي، والمقرر الخـاص المعـني بمـسألة               -٢٧
 على يد السجناء، حيـث يُـدعى        التعذيب، بلاغاً يتعلق بإساءة معاملة أحد قادة المعارضة       

وتشير المعلومات الـواردة إلى أن شـاباً مـن     . حدوث ذلك بتحريض من سلطات السجن     
تعرض لضرب مبرح على    " وحدة من أجل الديمقراطية والعدالة    ال"قيادات المعارضة من حزب     

  .)٥٨(يد نزلاء السجن أثناء احتجازه في سجن غير معروف
ذيب عن قلقها الشديد لأن اللجنة الدولية للصليب الأحمر         وأعربت لجنة مناهضة التع     -٢٨
يمكنها دخول مراكز الاحتجاز والسجون العادية، ولأنها طُردت مـن ولايـة صـومالي               لا

نظام وطني مـستقل    نة مناهضة التعذيب إثيوبيا إلى إقامة       ودعت لج . ٢٠٠٧ الإقليمية في عام  
والسماح للجنة الدولية للـصليب الأحمـر       لمراقبة وتفتيش جميع أماكن الحرمان من الحرية؛        

والآليات الدولية المستقلة الأخرى بالوصول إلى تلك الأماكن، بما في ذلك في ولاية صومالي              
  . )٦٠(وقدمت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان توصيات مماثلة. )٥٩(الإقليمية

وادث الوفاة  وحثت لجنة مناهضة التعذيب إثيوبيا على فتح تحقيق فوري في جميع ح             -٢٩
  . )٦١(أثناء الاحتجاز

ولا تزال لجنة مناهضة التعذيب يساورها القلق البالغ إزاء التقارير المتعلقـة بـسوء                -٣٠
أوضاع الاحتجاز، بما في ذلك الاكتظاظ؛ والنظافة الصحية والغـذاء والمـاء؛ واحتجـاز              

وقدمت اللجنة  . )٦٢( وعدم توفير الحماية الكافية للأحداث من العنف       ،الأحداث مع البالغين  
  .)٦٣(المعنية بحقوق الإنسان توصيات مماثلة

وأعربت عدة هيئات معاهدات عن قلقها إزاء التقارير المتعلقة بادعاءات تعرض النـساء               -٣١
  .)٦٤(سيما في ولاية صومالي الإقليمية والفتيات للاغتصاب وغيره من أشكال العنف الجنسي، لا

ثيوبيا على منع واستئصال ممارسة تشويه الأعـضاء        وحثت عدة هيئات معاهدات إ      -٣٢
وحثت اللجنة المعنية بالقـضاء     . )٦٥(التناسلية للإناث وغيرها من الممارسات التقليدية الضارة      

على التمييز ضد المرأة إثيوبيا على تعديل قانونها الجنائي لكي يشدد العقوبات المفروضة على              
وحثت عدة هيئات معاهدات إثيوبيا أيضاً على       . )٦٦(ممارسة تشويه الأعضاء التناسلية للإناث    

  . )٦٧(تعديل قانونها الجنائي بحيث يجرم الاغتصاب في إطار الزواج
وحثت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية واللجنة المعنية بالقضاء على             -٣٣

تدابير لضمان عدم   الوالقضاء عليه، واتخاذ    التمييز ضد المرأة إثيوبيا على مكافحة ومنع عمل الأطفال          
  .)٦٨( وأطفال الأسر المحرومة والمهمَّشة في عمل الأطفالنانخراط الأطفال المفتقدين لرعاية الوالدي

ارتفاع مستوى  بقلق  ولاحظت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية          -٣٤
قلق أيضاً إزاء مشروعية العقوبة     الويساورها  . ء الجنسي سيما الاعتدا  الاعتداء على الأطفال، لا   

خطـوات عاجلـة    باتخـاذ   وأوصت اللجنة إثيوبيا    . البدنية في المترل وفي أماكن الرعاية البديلة      
لمكافحة الاعتداء على الأطفال وإهمال الأطفال، وبأن تعدل قانونها الجنائي وقانون الأسرة لكي             

  .)٧٠(مت لجنة مناهضة التعذيب توصيات مماثلةوقد. )٦٩(يحظرا العقوبة البدنية
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 كبيراً  اًلاحظت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية أن عدد        و  - ٣٥
للأسباب الجذريـة   إثيوبيا بالتصدي   أوصت  فيزالون يعيشون في الشوارع،       من الأطفال لا  
  .)٧١(لهذه الظاهرة

مرار قلقها إزاء انتـشار الاتجـار بالنـساء         وأعربت عدة هيئات معاهدات عن است       -٣٦
وحثت هذه الهيئات إثيوبيا على مكافحة تلك الظـاهرة، ومقاضـاة ومعاقبـة             . والأطفال

وقدمت مفوضية شؤون . )٧٢(مرتكبيها، وتنفيذ برامج لدعم حقوق الإنسان المكفولة للضحايا    
  .)٧٣(اللاجئين توصيات مماثلة

  لة الإفلات من العقاب، وسيادة القانونإقامة العدل، بما في ذلك مسأ  -جيم  
أعربت لجنة مناهضة التعذيب عن قلقها إزاء التقارير المتعلقة بتكـرر تـدخُّل               - ٣٧

سيما في الإجراءات الجنائية، وأبلغت عن حالات   السلطة التنفيذية في العملية القضائية، لا
التخويـف  تعرض القضاة الذين يقاومون الضغط الـسياسي للمـضايقة والتهديـد و           

وحثت اللجنة إثيوبيا على ضمان الاستقلالية الكاملة لجهاز القضاء ونزاهتـه،             .والفصل
  . )٧٤(وفقاً للمعايير الدولية

ويساور اللجنة المعنية بحقوق الإنسان ولجنة مناهضة التعذيب قلق مستمر، لأن الفترة    -٣٨
اعدة التي تشترط عرض أي     تُدرج في الق  أمام القاضي لم    خص معتقل   إحضار ش التي يستغرقها   

  . )٧٥( ساعة٤٨في غضون شخص معتقل على قاضٍ 
ويساور اللجنة المعنية بحقوق الإنسان قلق أيضاً لأن تقديم المعونة القانونية المجانيـة               -٣٩

يتعرض للإعاقة الشديدة بسبب القيود المفروضة على المنظمات غـير الحكوميـة بموجـب              
إعـلان  (ل وتنظيم عمل المؤسسات الخيرية والجمعيات        المتعلق بتسجي  ٦٢١/٢٠٠٩ الإعلان

  .)٧٦()المؤسسات الخيرية والجمعيات
ولاحظت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان بقلق وجود نظام يستبعد كليةً إمكانية الطعن   -٤٠

ودعت اللجنة إثيوبيا إلى تعديل نظامهـا       . في حكم إدانة قائم على اعتراف بارتكاب الجرم       
 حدود مناسبة، بحق الأشخاص المدانين بارتكاب جريمة، بعـد اعتـرافهم            لكي يعترف، في  

  .)٧٧(بارتكابها، في الطعن في الحكم وفي الإدانة
ولاحظت لجنة مناهضة التعذيب بقلق أن اختصاص المحاكم الـشرعية والعرفيـة في               -٤١

لـضغط  شؤون قانون الأسرة من الممكن أن يعرض النساء ضحايا العنف المترلي أو الجنسي              
مفرط من جانب أزواجهن وأسرهن، وأن يؤدي إلى الفصل في قضاياهن في المحاكم العرفيـة               

وأثارت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان واللجنة المعنيـة        . )٧٨(الشرعية لا في المحاكم العادية     أو
  .)٧٩(بالقضاء على التمييز ضد المرأة مخاوف مماثلة
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مستمر إزاء التقارير العديدة والمتواترة بشأن عدم       ويساور لجنة مناهضة التعذيب قلق        -٤٢
؛ ٢٠٠١أبريل  / طالب في جامعة أديس أبابا في نيسان       ٣ ٠٠٠إجراء تحقيق وافٍ في توقيف      

ومقاضاة عدد صغير فقط من صغار المسؤولين في الجيش الذين انخرطـوا في أعمـال قتـل                 
، ٢٠٠٣ديـسمبر   /ن الأول وتعذيب واغتصاب مئات من الأنواك في مدينة غامبيلا في كانو         

وعدم التحقيق في ما تبع ذلك من أعمال قتل وتعذيب واغتصاب للأنواك في ولاية غـامبيلا                
وعدم إجراء تحقيق مستقل ونزيه أو اتخاذ إجراءات قضائية بـشأن           . ٢٠٠٤ الإقليمية في عام  

عت عقـب   استخدام القوة القاتلة من جانب أفراد قوات الأمن أثناء أعمال الشغب التي اندل            
؛ وعدم إجراء تحقيق مستقل ونزيه فيما ارتكبته قوات الدفاع الوطنيـة         ٢٠٠٥ انتخابات عام 

الإثيوبية من أعمال قتل خارج نطاق القضاء وتعذيب واغتصاب، وغير ذلك مـن أشـكال          
العنف الجنسي، فضلاً عن الاعتقالات التعسفية على أيدي أفراد قوة الدفاع الوطنية، وذلك              

ة مكافحة التمرد التي شنتها ضد الجبهة الوطنية لتحرير أوغادن في ولاية صومالي             في إطار حمل  
  . )٨٠(٢٠٠٧ الإقليمية في عام

وأعربت لجنة مناهضة التعذيب عن قلقها لأن القانون الجنائي المنقح يحدد سن تسعة               -٤٣
العقوبات العاديـة   عاماً توقَّع عليهم ١٥أعوام سنّاً للمسؤولية الجنائية، ولأن الجناة فوق سن      

  . )٨١(الواجبة التطبيق على البالغين، وقد يُحتجزون في مكان واحد مع مجرمين بالغين

حرية التعبير وتكوين الجمعيات والتجمع السلمي، وحق المشاركة في الحيـاة             -دال  
  العامة والسياسية

أعربت اللجنة المعنيـة بحقـوق الإنـسان عـن قلقهـا إزاء أحكـام الإعـلان                   -٤٤
 المتعلق بحرية وسائط الإعلام الجماهيري والحـصول علـى المعلومـات،            ٥٩٠/٢٠٠٨ مرق
سيما شروط تسجيل الصحف، والعقوبات الشديدة على التشهير الجنائي، والتطبيق غير            ولا

وأعربت اللجنة عـن قلقهـا أيـضاً إزاء         . الملائم لذلك القانون في سياق مكافحة الإرهاب      
وأوصت . انية الدخول إلى مواقع شبكية ومحطات إذاعية أجنبية شتى        التقارير المتعلقة بعدم إمك   

اللجنة إثيوبيا بأن تنقح تشريعاتها لتكون أية قيود تُفرض على الحق في حرية التعـبير ممتثلـة                 
وأوصت اليونسكو أيضاً بتشجيع إثيوبيا على إدخال إصـلاحات         . )٨٢(امتثالاً كاملاً للعهد  

ها مع المعايير الدولية، بما في ذلك بنفي صفة الجريمة عن التشهير            بحيث تتوافق قوانينها وممارست   
  . )٨٣(وإدراجه في القانون المدني

وأشارت اليونسكو إلى تقارير بشأن حالات عديدة تعرض فيها صحفيون للاعتقال             -٤٥
. )٨٤(والحبس، منهم الفائز بجائزة غيليرمو كانو العالمية لحرية الصحافة، التي تمنحها اليونسكو           

وأوصت اليونسكو إثيوبيا بأن تكفل تمكن الصحفيين والعاملين في وسائط الإعلام من ممارسة        
مهنتهم في مناخ حر وآمن، وتحقق في جميع الاعتداءات التي تعرض لها الصحفيون والعاملون              

  . )٨٥(في وسائط الإعلام
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علق بالمؤسـسات   وأعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها لأن الإعلان المت           -٤٦
 في  ١٠الخيرية والجمعيات يحظر على المنظمات غير الحكومة الإثيوبية الحصول على أكثر من             

المائة من ميزانيتها من جهات مانحة أجنبية، ويحظر عليها أيضاً ممارسة أنـشطة ذات صـلة                
 ـ           . بحقوق الإنسان  ود وأوصت اللجنة إثيوبيا بأن تنقح تشريعاتها لكي تضمن أن تكون أية قي

تُفرض على الحق في حرية تكوين الجمعيات والتجمع ممتثلة امتثالاً كاملاً للعهد؛ وبأن تعيـد               
إثيوبيا النظر في القيود المفروضة على تمويل المنظمات غير الحكومية المحلية؛ وبأن تأذن لجميع              

  .)٨٦(المنظمات غير الحكومية بالعمل في مجال حقوق الإنسان
 ثلاثة من المكلفين بولايات في إطار الإجـراءات الخاصـة           ، تلقى ٢٠١٢ وفي عام   -٤٧

معلومات عن ادعاءات بتكرار فرض قيود بشأن حرية التجمع على مجلس حقوق الإنـسان              
وتشير المعلومات الواردة إلى أن أصول مجلس حقـوق الإنـسان           . الإثيوبي ومنظمات أخرى  

 ٢٠٠٩ديسمبر  /ت في كانون الأول   الإثيوبي، وهو منظمة بارزة معنية بحقوق الإنسان، جُمِّد       
بقرار من الوكالة المعنية بالمؤسسات الخيرية والجمعيات، وهي الهيئة المسؤولة عن الإشـراف             

، أيدت المحكمـة  ٢٠١٢أكتوبر / تشرين الأول١٩ وفي. على أنشطة المنظمات غير الحكومية    
/ الأول تـشرين    ٢٧وفي  . العليا قرار تجميد أصول مجلـس حقـوق الإنـسان الإثيـوبي           

، أعلنت الوكالة المعنية بالمؤسسات الخيرية والجمعيات إلغاء تراخيص عـشر           ٢٠١٢ أكتوبر
  . )٨٧( منظمة أخرى قالت الوكالة إنها خالفت قواعد ولوائح البلد٤٠٠منظمات، وحذّرت 

وأعربت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، واللجنـة المعنيـة             -٤٨
ء على التمييز ضد المرأة، عن قلقهما إزاء تجميد أصول رابطة المحاميات الإثيوبيات، التي  بالقضا

كانت في الماضي المنظمة المحلية الرئيسية المعنية بحقوق الإنسان، وذلك بموجب الإعلان المتعلق             
  .)٨٨(بالمؤسسات الخيرية والجمعيات

ماعية والثقافية إثيوبيا على كفالـة      وحثت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجت       -٤٩
أو الانضمام إليها؛ وإجراء تحقيق كامل ومـستقل في ادعـاءات           /الحق في تكوين النقابات و    

 من القانون الجنائي لإلغاء الحكم المتعلـق        ٤٢١ انتهاك حقوق نقابة المدرسين؛ وتعديل المادة     
  .)٨٩(بحبس الموظفين العموميين الذين يضربون عن العمل

، أعربت لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمل الدولية المعنيـة بتطبيـق            ٢٠١٢ في عام و  -٥٠
عن أسفها لأنه، بعد مرور أكثر من ) لجنة خبراء منظمة العمل الدولية(الاتفاقيات والتوصيات 

تزال هذه المنظمة غـير      ثلاث سنوات على تقديم طلب تسجيل رابطة المدرسين الوطنية، لا         
وحثت لجنة خبراء منظمـة     . لان المتعلق بالمؤسسات الخيرية والجمعيات    مسجلة بسبب الإع  

العمل الدولية إثيوبيا بقوة على اتخاذ جميع التدابير الضرورية لضمان تـسجيل الرابطـة دون               
مزيد من التأخير لكي يتمكن المدرسون من ممارسة حقوقهم على نحو كامـل في تـشكيل                

  . )٩٠(منظمات من اختيارهم
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 اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة بقلق عدم انتخاب أيـة امـرأة        ولاحظت  -٥١
وأوصت اللجنة إثيوبيا   . )٩١(٢٠١٠ معارضة في مجلس نواب الشعب في الانتخابات الوطنية لعام        

باتخاذ تدابير خاصة مؤقتة، مثل تحديد حصص للجنسين؛ ورصد المزيد من الاعتمادات الماليـة              
ن المرشحات المعارضات، في إطار التمويل العام للحمـلات الانتخابيـة؛           للمرشحات، بمن فيه  

  . )٩٢(واتخاذ إجراءات إيجابية لزيادة النسبة المئوية للقاضيات والموظفات المدنيات والدبلوماسيات
وأوصت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان إثيوبيا بأن تعترف بوجود أقليـات في كـل                -٥٢

وى مناسباً للتمثيل والمشاركة السياسيين لهذه الأقليات على مستوى        ولاية إقليمية وتكفل مست   
  .)٩٣(الولاية الإقليمية وعلى مستوى الاتحاد

  الحق في العمل وفي التمتع بشروط عمل عادلة ومؤاتية  -هاء  
 إلى  ٢٠١٥-٢٠١٢ أشار إطار عمل الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية لإثيوبيا للفترة          -٥٣

. )٩٤(لتروح من الأرياف إلى المدن يسهم في زيادة معدل البطالـة في المـدن        أن تزايد حركة ا   
وأوصت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية إثيوبيا بالعمل على تقلـيص     

  .)٩٥(معدل البطالة وتحسين فرص عمل الأفراد والمجموعات الأشد حرماناً وتهميشاً
الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية إثيوبيا أيضاً باتخاذ       وأوصت اللجنة المعنية ب     -٥٤

تدابير لتنظيم وضع العاملين في القطاع غير الرسمي، وذلك بالقيام تدريجياً بتحسين ظـروف              
  .)٩٦(عملهم وإدراجهم في برامج الضمان الاجتماعي

وأوصت كذلك اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية الثقافية إثيوبيا باتخاذ            -٥٥
تدابير تشريعية وتدابير أخرى لوضع حد أدنى وطني للأجور، وضـمان المراجعـة الدوريـة             

  .)٩٧(للأجور بحيث توفر لجميع العاملين وأسرهم مستوى معيشياً لائقاً
ضاء على التمييز ضد المرأة بأن توسـع إثيوبيـا نطـاق            وأوصت اللجنة المعنية بالق     -٥٦

سياساتها الرامية إلى توفير فرص عمل تدر دخلاً للنساء؛ وأن ترصد وتحسن ظروف العمل في               
القطاعين الخاص وغير الرسمي؛ وأن تضع وتعتمد وتنفذ مخططاً وطنياً للحماية الاجتماعيـة             

  .)٩٨(بمن فيهم النساءيغطي، مثلاً، العاملين في القطاع غير الرسمي، 

  الحق في الضمان الاجتماعي وفي مستوى معيشي لائق  -واو  
أعربت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافيـة عـن قلقهـا إزاء            -٥٧

وأوصـت  . )٩٩(سيما في المناطق الريفيـة     استمرار ارتفاع مستويات الفقر والفقر المدقع، لا      
بيا نظاماً شاملاً للضمان الاجتماعي، وأن تقدم مجموعة من المزايا، ينص           اللجنة بأن تُنشئ إثيو   

  .)١٠٠(عليها القانون وتُراجع دورياً، تكفي لتأمين مستوى معيشي لائق للسكان
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 ٢٠١٥-٢٠١٢وأشار إطار عمل الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية لإثيوبيا للفتـرة             -٥٨
ل إن المكاسب التي تحققت في تقليص الفقر لم تُترجم          ب. إلى أن المرأة هي عموماً أفقر الفئات      

  .)١٠١(بعد إلى خفض ملموس في مستوى الجوع وسوء التغذية الحاد
وأعربت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عـن قلقهـا إزاء              -٥٩

سية؛ وارتفاع  النقص الحاد في المساكن؛ واكتظاظها؛ وتدني نوعيتها؛ ونقص الخدمات الأسا         
  .)١٠٢(نسبة السكان الحَضريين الذين يعيشون في الأحياء الفقيرة

وأعربت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن قلقها أيـضاً             - ٦٠
إزاء التقارير التي تشير إلى أن برنامج إعادة التوطين الاختيـاري أدى إلى إخـلاء آلاف                

وحثت اللجنة إثيوبيا على أن تكفل أن يكون النقل من          . طق مختلفة السكان القسري في منا   
المساكن أمراً طوعياً بعد تشاور مسبق؛ وأن تقدم تعويضاً مناسباً أو سكناً بديلاً لمَن أخلوا               
مساكنهم قسراً؛ وتضمن تزويد السكان الذين نُقلوا إلى أماكن أخرى بالخدمات الأساسية            

  .)١٠٣(والمرافق الكافية
وحثت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة إثيوبيا على إنفاذ حق المـرأة في                 -٦١

تملُّك الأراضي على قدم المساواة مع الرجل؛ وتيسير حصول المرأة الريفية علـى الائتمـان               
والقروض؛ وضمان ألا تُسفر عقود تأجير الأراضي لشركات أجنبية عن إخلاء قسري وتشرد 

  .)١٠٤(قم انعدام الأمن الغذائي والفقر لدى السكان المحليينداخلي أو عن تفا

  الحق في الصحة  -زاي  
أوصت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية بأن تتخـذ إثيوبيـا           -٦٢

وحثت اللجنة إثيوبيا علـى     . خطوات للتصدي لانعدم الأمن الغذائي وسوء التغذية المزمنين       
ن ولاية صومالي الإقليمية المحلية من الخطط الحكومية لتقـديم المعونـة            ضمان استفادة سكا  

  .)١٠٥(الغذائية وتحقيق التنمية الريفية
وأعربت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن قلقها لأن نسبة             -٦٣

يمات يفتقرون إلى ميـاه     كبيرة من الأُسر المعيشية في المناطق الريفية واللاجئين المقيمين في مخ          
وأعربت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييـز       . )١٠٦(الشرب النقية وخدمات الصرف الصحي    

  .)١٠٧(ضد المرأة عن بواعث قلق مماثلة
وأعربت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن قلقهـا أيـضاً              -٦٤

ية، وأوصت إثيوبيا بتعزيز جهودها لتحسين الخدمات  لعدم وجود تغطية شاملة بالرعاية الصح     
الصحية، بطرق منها تخصيص مزيد من الموارد واتخاذ مزيد من التدابير لمعالجة الفروق الكبيرة              

  .)١٠٨(بين الريف والحَضر في تقديم الرعاية الصحية
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ائي الرابع  وأشار فريق الأمم المتحدة القطري إلى أنه، رغم تحقيق إثيوبيا للهدف الإنم             -٦٥
. )١٠٩(٢٠٠٥، لم يتحسَّن معدل وفيات الأمومة منذ عـام          )تخفيض معدَّل وفيات الأطفال   (

وأعربت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن قلقها المستمر إزاء ارتفاع معـدَّل               
من جـراء مـضاعفات الـولادة؛       )  مولود حي  ١٠٠ ٠٠٠ لكل   ٤٧٠(وفيات الأمهات   

ونقـص  )  في المائة  ١٨( الولادات التي تُجرى تحت إشراف قابلات ماهرات         وانخفاض نسبة 
خدمات التوليد في الحالات الطارئة، لا سيما في المناطق الريفية؛ وانخفاض نسبة اسـتخدام              
موانع الحمل؛ وزيادة عدد عمليات الإجهاض غير المأمونة؛ وارتفاع عدد النساء المـصابات             

  .)١١٠(الإيدز/بفيروس نقص المناعة البشرية

  الحق في التعليم  -حاء  
أعربت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والاقتصادية عن قلقهـا لأن             -٦٦

وأعربت عن قلقها أيضاً إزاء انخفاض معدل الالتحاق        . التعليم الابتدائي ليس مجانياً ولا إلزامياً     
أوصت اللجنة إثيوبيا باتخاذ تدابير عاجلة   و. بالتعليم الابتدائي وانخفاض معدل حضور التلاميذ     

 عاماً سناً ١٤لضمان أن يكون التعليم الابتدائي مجانياً وإلزامياً لجميع الأطفال، وأن تحدَّد سن           
وأعربت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عـن          . )١١١(لاستكمال التعليم الإلزامي  

  .)١١٢(بواعث قلق مماثلة وقدمت توصيات
وأشار فريق الأمم المتحدة القطري إلى أن الفتيات لا يستفدن على قدم المساواة مع                -٦٧

وأشار أيضاً إلى الحاجة    . الفتيان من المرافق الخاصة بالشباب ومن التدريب المهني والجامعات        
إلى مزيد من العمل لتوضيح الإجراءات الرامية إلى تقليل الفروق في منطقتي عفر وصـومالي               

  .)١١٣(اصبشكل خ

  الأقليات والشعوب الأصلية  -طاء  
أشارت اليونسكو إلى وجود مجتمعات محلية مُهمَّشة عاجزة عن ممارسة حقهـا في               -٦٨

ويسود هذا الوضع بشكل خاص في منطقة الأمـم والقوميـات           . المشاركة في الحياة الثقافية   
المرأة لمزيد من التمييـز     كما تتعرض   . والشعوب الجنوبية، وفي مجتمع الوايتو في منطقة أمهرة       

  .)١١٤(داخل المجتمعات المحلية نفسها
، تلقى المقرر الخاص المعني بحقوق الشعوب الأصلية ادعاءات تتعلق          ٢٠١٢وفي عام     -٦٩

بالتنمية الزراعية في سهول وادي أومو من جراء إقامة مشروع سد جيلجل غيـب الثالـث                
وتشير المعلومات الـواردة إلى أن      . نمية القرى الكهرمائي، بالإضافة إلى البرنامج الحكومي لت     

إعادة توطين مجموعات السكان الأصليين التي تعيش على الزراعة والرعي يجري تنفيـذها في              
سهول وادي أومو وفي منطقة الأمم والقوميات والشعوب الجنوبية، لإفساح المجـال لتنفيـذ         
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ارير إلى أن عملية إعادة التوطين جزء       وتشير التق . الخطط المقترحة من الحكومة لتنمية المناطق     
ويشمل . من برنامج حكومي أوسع لتنمية القرى بدأ تنفيذه في أربع مناطق أخرى على الأقل             

برنامج تنمية القرى، وفقاً للتقارير، نقل الرعاة والرعاة المزارعين والمزارعين إلى قرى مستقرة             
ورغم ذلك،  . ياكل أساسية أفضل  يُتاح لهم فيها الحصول على خدمات اجتماعية وسكن وه        

أُثير العديد من بواعث القلق، منها عدم حصول الحكومة على موافقة جماعـات الـسكان               
  .)١١٥(الأصليين قبل إعادة توطينهم، ونقص الخدمات المقدَّمة في أماكن إعادة التوطين

عنيـة  وفيما يتعلق بمشروع جيلجل غيب الثالث الكهرمائي، أوصت أيضاً اللجنة الم            -٧٠
بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية بأن تواصل إثيوبيا تحديد ومعالجة الآثار الاجتماعية           

كما حثت اللجنة الدولة الطرف على أن تُجري، قبل إقامة المـشاريع            . والبيئية السلبية للسد  
وفي . )١١٦(الكهرمائية، تقييمات شاملة لآثارها ومشاورات مكثفة مع المجتمعات المعنية بالأمر         

، طرحت لجنة القضاء على التمييز العنصري، في إطار إجـراء الإنـذار المبكـر            ٢٠١١عام  
  .)١١٧(والإجراءات العاجلة، شواغل بشأن إقامة سد جيلجل غيب الثالث

وتلقت أيضاً لجنة القضاء على التمييز العنصري معلومات عن موافقة وزارة الزراعة              -٧١
 مملوكة لشعب مازنجر الأصلي ولشعوب أصـلية أخـرى في           على أن تؤجر غابات تقليدية    

غامبيلا، لشركة لمدة خمسين سنة، ويُدعى أن الحكومة لم تتـشاور مـع هـذه الـشعوب                 
 /أيـار  ٢٥، شكرت اللجنة إثيوبيا علـى ردّهـا المـؤرخ           ٢٠١٣وفي عام   . )١١٨(الأصلية
 /تمـوز  ٢٣ر تقديمه في    ، وطلبت إلى إثيوبيا أن تقدم، في تقريرها الدوري المقر         ٢٠١٢ مايو
، معلومات محدَّثة ومفصَّلة عن التدابير المزمع اتخاذها أو المنفذة للتصدي للتمييز            ٢٠١٣ يوليه

  .)١١٩(ضد تلك المجتمعات

  المهاجرون واللاجئون  -ياء  
أعرب المقرر الخاص المعني بحقوق الإنسان للمهاجرين عن القلق إزاء الادعاءات التي              -٧٢

اً وقعته إثيوبيا مع بلد ثالث بشأن الإعادة إلى الوطن قد يعرّض العائدين لخطر              تفيد بأن اتفاق  
كـانون   ٢٦وتشير التقارير إلى أن مـذكرة التفـاهم الموقعـة في            . انتهاك حقوق الإنسان  

 بين إثيوبيا وذلك البلد الثالث بشأن عودة المواطنين الإثيوبيين المقيمين في            ٢٠١٢يناير  /الثاني
كما أن العودة قـد لا تكـون في         . تنطوي على أي ضمانات لحماية العائدين     ذلك البلد لا    

  .)١٢٠(المصلحة الفُضلى لأطفال العائدين
وتشير مفوضية شؤون اللاجئين إلى أن عدد اللاجئين الذين كانت إثيوبيا تستضيفهم          -٧٣

  .)١٢١( لاجئ٤٢٠ ٠٠٠ يزيد على ٢٠١٣أكتوبر /تشرين الأولفي نهاية 
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وضية شؤون اللاجئين قلق مستمر إزاء وضع الأطفال غير المـصحوبين           ويساور مف   -٧٤
بذويهم والمنفصلين عن أسرهم في شمال البلد، وكذلك إزاء وقوع اللاجئات ضحايا لعنـف              

  .)١٢٢(جنسي وجنساني ولممارسات تقليدية ضارة، مثل تشويه الأعضاء التناسلية للإناث
ة شؤون اللاجئين بـأن تواصـل إثيوبيـا         وفيما يتعلق بحرية التنقل، أوصت مفوضي       -٧٥

السماح للاجئين بالتنقل من مخيمات اللاجئين إلى مناطق حضرية أو مناطق أخـرى، وبـأن    
وقـدمت  . )١٢٣(توسع نطاق سياسة مغادرة المجتمعات لتشمل اللاجئين من جميع الجنسيات         

  .)١٢٤(اللجنة المعنية بحقوق الإنسان توصيات مماثلة
ؤون اللاجئين بأن توثق إثيوبيا تعاونها معها ومع الشركاء من أجل           وأوصت مفوضية ش    -٧٦

زيادة معدل الالتحاق بالتعليم الابتدائي والثانوي في مخيمات اللاجئين؛ وبأن تواصـل تعزيـز              
ووزارة التعليم  ) إدارة شؤون اللاجئين والعائدين   (التنسيق بين الوكالة الحكومية المعنية باللاجئين       

  .)١٢٥(ليم متماسك وجيد؛ وبأن تواصل جهودها من أجل تحقيق ذلك الهدفمن أجل تحقيق تع
وأوصت مفوضية شؤون اللاجئين بأن تسمح إثيوبيا للاجئين بدخول سوق العمـل              -٧٧

  .)١٢٦(وتحقيق الاكتفاء الذاتي
وأوصت مفوضية شؤون اللاجئين أيضاً بأن تيسر إثيوبيـا اكتـساب اللاجـئين               -٧٨

إثيوبيين للجنسية الإثيوبية، وفقاً للإعلان المتعلق بالجنسية الإثيوبية، إذا         المتزوجين من مواطنين    
  .)١٢٧(استوفوا المعايير الواردة في الأحكام ذات الصلة

وأشارت مفوضية شؤون اللاجئين إلى عدم إصدار شهادات الميلاد لأطفال اللاجئين،   -٧٩
رات، رغم أهميتها، الوزن القانوني وليس لهذه الإخطا. ومدّهم بدلاً من ذلك بإخطارات ميلاد

وأوصت مفوضية شؤون اللاجئين بأن تواصل إثيوبيا جهودها الراميـة إلى           . لشهادات الميلاد 
تقوية نظام التسجيل الوطني، بما في ذلك تسجيل مواليد اللاجئين، وضمان إصدار شهادات             

ات وتعتمد خطة عمـل     وأوصت المفوضية أيضاً بأن تضع إثيوبيا استراتيجي      . )١٢٨(ميلاد لهم 
وطنية لتحديد حالات انعدام الجنسية والحد منها وإنشاء آليات علـى الـصعيدين الـوطني               

  .)١٢٩(والإقليمي للحصول على بيانات عن الأشخاص عديمي الجنسية

  المشردون داخلياً  -كاف  
أشارت مفوضية شؤون اللاجئين إلى أن عدد المشردين داخلياً يُفترض أنـه مرتفـع        -٨٠
بياً، ويُعزى ذلك إلى الكوارث الطبيعيـة، والمـشاريع العامـة، والتراعـات العرقيـة،               نس

وأعربت . والاشتباكات بين الجيش والجماعات المسلحة، لا سيما في ولاية صومالي الإقليمية          
مفوضية شؤون اللاجئين عن قلقها لأن عدم وجود جهة حكومية نظيرة معنيـة بالمـشردين               

جي وطني لهم يعوق التدخُّلات الرامية إلى توفير الحماية لهـم وتقـديم             داخلياً وإطار استراتي  
  .)١٣٠(الدعم التقني المصمم خصيصاً لهم
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وأوصت مفوضية شؤون اللاجئين بأن تضع إثيوبيا استراتيجية وخطة عمل وطنيـة              -٨١
خـل  بشأن التشرد الداخلي، بدعم تقني من الشركاء الدوليين والوطنيين، وبأن تحدد كياناً دا          

وقدمت اللجنة  . )١٣١(الإدارة الحكومية يُعهد إليه بتقديم الحماية والمساعدة للمشردين داخلياً        
  .)١٣٢(المعنية بحقوق الإنسان توصيات مماثلة

  حقوق الإنسان ومكافحة الإرهاب  -لام  
أعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن أسفها إزاء التعريف غير الواضح لجـرائم               -٨٢

 بشأن مكافحة الإرهاب، وأعربت عن قلقها إزاء نطاق         ٦٥٢/٢٠٠٩ الإعلان رقم    معينة في 
وأوصت اللجنة بأن تكفل إثيوبيا أن يتضمَّن تـشريعها المتعلِّـق           . بعض أحكام هذا الإعلان   

بمكافحة الإرهاب تعريفاً لطبيعة تلك الأعمال بدقة كافية؛ وبأن يقتصر تشريعها على الجرائم             
الجسيمة المقترنة بالإرهاب؛ وبأن تنقح تشريعاتها التي تفـرض قيـوداً           التي تستحق العواقب    

  .)١٣٣(مبرر لها على ممارسة الحقوق التي يكفلها العهد لا
 بـشأن  ٦٥٢/٢٠٠٩وأعربت لجنة مناهضة التعذيب عن قلقها لأن الإعلان رقـم        -٨٣

يب وإسـاءة   مكافحة الإرهاب يقصر، دون مبرر، الضمانات القانونية التي تحمي من التعـذ           
المعاملة على الأشخاص المشتبه في ارتكابهم جريمة إرهابية أو جريمة ذات صـلة بالإرهـاب،         
وذلك تحديداً، بإدراجه تعاريف فضفاضة للتحريض على الإرهاب وللأعمـال الإرهابيـة            
وللجرائم ذات الصلة بالإرهاب، وللسلطات الواسعة الممنوحة للشرطة في اعتقال المشتبه فيهم    

  .)١٣٤(أمر قضائيدون 
وأوصت لجنة مناهضة التعذيب بأن تمتنع إثيوبيا عن اختطاف الإرهـابيين المـشتبه               -٨٤

فيهم، بذريعة مكافحة الإرهاب، من بلدان أخرى قد يتمتعون فيها بالحماية الـتي تكفلـها               
ه، الاتفاقية، وبأن تسمح بإجراء تحقيق مستقل في الادعاءات المتعلِّقة بعمليات الاختطاف هذ           

  .)١٣٥(لا سيما عندما يتبعها احتجاز سري وتعذيب في إثيوبيا
، وجَّه سبعةٌ من المكلفـين بولايـات في إطـار           ٢٠١١أكتوبر  /وفي تشرين الأول    -٨٥

الإجراءات الخاصة رسالة إلى إثيوبيا بشأن ادعاءات اعتقال واحتجاز الصحفيين والمعارضين           
  .)١٣٦(افحة الإرهابالسياسيين وتوجيه تهم إليهم بموجب قانون مك

، وجه المقرر الخاص المعني بتعزيز وحماية حقـوق         ٢٠١١أكتوبر  /وفي تشرين الأول    -٨٦
الإنسان والحريات الأساسية في سياق مكافحة الإرهاب، والمقرر الخـاص المعـني بمـسألة              

ق العامل التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، والفري  
المعني بالاحتجاز التعسُّفي، والفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القسري أو غير الطـوعي،            
رسالةً إلى إثيوبيا بشأن الدراسة المشتركة المتعلِّقة بالممارسات العالمية فيما يتعلَّق بالاحتجـاز             

لومات عن التـدابير    ودعوا إثيوبيا إلى تزويدهم بمع    . )١٣٧(السري في سياق مكافحة الإرهاب    
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المتخذة للتحقيق في الادعاءات الواردة في الدراسة المشتركة، وإلى القيام، إن ثبتت صحة هذه              
الادعاءات، بتصحيح الوضع وفقاً للقواعد والمعايير الدولية لحقوق الإنسان؛ وتنفيذ التوصيات          

  .)١٣٨(ذات الصلة؛ وبتقديم أية معلومات أخرى ذات صلة
، وجه خمسة من المكلفين بولايـات في إطـار          ٢٠١١ديسمبر  /الأولوفي كانون     -٨٧

الإجراءات الخاصة رسالة مشتركة بشأن التهم المتعلِّقة بالإرهاب، وادعـاءات الاحتجـاز،            
 ٢٤وتشير المعلومات الواردة إلى توجيه تهم بجرائم ذات صـلة بالإرهـاب إلى              . والتعذيب

تابع المكلفون بولايات التهم المماثلـة الـتي        و. ٢٠١١نوفمبر  / تشرين الثاني  ١٠شخصاً، في   
وكان صحفي قد ادعى أمام المحكمـة في  . طُرحت في نداءات عاجلة وُجهت في وقت سابق     

وظل .  أنه تعرض لإساءة معاملة في السجن٢٠١١نوفمبر / تشرين الثاني١٠جلسة عُقدت في 
  .)١٣٩(اكمون غيابياًأما باقي المتهمين فكانوا يُح.  شخصا١٢ًهذا الصحفي محتجزاً مع 

، أعربت مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقـوق        ٢٠١٢ديسمبر  /وفي كانون الأول    -٨٨
الإنسان عن انزعاجها الشديد إزاء مناخ تخويف المدافعين عن حقوق الإنسان والـصحفيين،             

 .المتعلِّقة بالإرهاب وتسجيل منظمات المجتمع المـدني      " الفضفاضة"وهو ما نتج عن القوانين      
كما أعربت عن قلقها إزاء الظروف الصعبة للاحتجاز قبل المحاكمة وفيما يتـصل بمراعـاة               

وحثّت المفوضة السامية إثيوبيا على مراجعـة  . الأصول القانونية في إجراء المحاكمات المختلفة   
تشريعاتها المتعلِّقة بمكافحة الإرهاب وبالمجتمع المدني، وكذلك مراجعة تفسير وتطبيق هـذه             

  .)١٤٠(ريعات من جانب المحاكم، لضمان امتثالها للمعايير الدولية لحقوق الإنسانالتش
Notes 

1 Unless indicated otherwise, the status of ratifications of instruments listed in the table may be found 
on the official website of the United Nations Treaty Collection database, Office of Legal Affairs of 
the United Nations Secretariat, http://treaties.un.org/. Please also refer to the United Nations 
compilation on Ethiopia from the previous cycle (A/HRC/WG.6/6/ETH/2). 

2 The following abbreviations have been used for this document: 
ICERD International Convention on the Elimination of All Forms of Racial 

Discrimination 
ICESCR  International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights 
OP-ICESCR Optional Protocol to ICESCR 
ICCPR International Covenant on Civil and Political Rights 
ICCPR-OP 1 Optional Protocol to ICCPR 
ICCPR-OP 2 Second Optional Protocol to ICCPR, aiming at the abolition of the death 

penalty 
CEDAW Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination against 

Women 
OP-CEDAW Optional Protocol to CEDAW 
CAT Convention against Torture and Other Cruel, Inhuman or Degrading 

Treatment or Punishment 
OP-CAT Optional Protocol to CAT 
CRC Convention on the Rights of the Child 
OP-CRC-AC Optional Protocol to CRC on the involvement of children in armed 

conflict 
OP-CRC-SC Optional Protocol to CRC on the sale of children, child prostitution and 

child pornography 
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OP-CRC-IC Optional Protocol to CRC on a communications procedure 
ICRMW International Convention on the Protection of the Rights of All Migrant 

Workers and Members of Their Families 
CRPD Convention on the Rights of Persons with Disabilities 
OP-CRPD Optional Protocol to CRPD 
CPED International Convention for the Protection of All Persons from Enforced 

Disappearance 
3 Individual complaints: ICCPR-OP 1, art. 1; OP-CEDAW, art. 1; OP-CRPD, art. 1; OP-ICESCR, 

art. 1; OP-CRC-IC, art. 5; ICERD, art. 14; CAT, art. 22; ICRMW, art. 77; and CPED, art. 31; Inquiry 
procedure: OP-CEDAW, art. 8; CAT, art. 20; CPED, art. 33; OP-CRPD, art. 6; OP-ICESCR, art. 11; 
and OP-CRC-IC, art. 13; Inter-State complaints: ICCPR, art. 41; ICRMW, art. 76; CPED, art. 32; 
CAT, art. 21; OP-ICESCR, art. 10; and OP-CRC-IC, art. 12; Urgent action: CPED, art. 30. 

4 Information relating to other relevant international human rights instruments, including regional 
instruments, may be found in the pledges and commitments undertaken by Ethiopia before the 
Human Rights Council, as contained in the letter dated 18 October 2012 sent by the Permanent 
Mission of Ethiopia to the United Nations addressed to the President of the General Assembly 
(A/67/532).  

5 1951 Convention relating to the Status of Refugees and its 1967 Protocol. 
6 Geneva Convention for the Amelioration of the Condition of the Wounded and Sick in Armed Forces 

in the Field (First Convention); Geneva Convention for the Amelioration of the Condition of 
Wounded, Sick and Shipwrecked Members of Armed Forces at Sea (Second Convention); Geneva 
Convention relative to the Treatment of Prisoners of War (Third Convention); Geneva Convention 
relative to the Protection of Civilian Persons in Time of War (Fourth Convention); Protocol 
Additional to the Geneva Conventions of 12 August 1949, and relating to the Protection of Victims 
of International Armed Conflicts (Protocol I); Protocol Additional to the Geneva Conventions of 12 
August 1949, and relating to the Protection of Victims of Non-International Armed Conflicts 
(Protocol II). For the official status of ratifications, see Federal Department of Foreign Affairs of 
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